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Размышляя на тему образов прошлого в исторической памяти, 
Л. П. Репина отмечала, что множественность идентичностей, а так-
же наличие конкурентных версий исторической памяти и альтерна-
тивных воспоминаний требуют самого пристального внимания ис-
следователей1. В XIX веке было немало поводов для трансформации 
исторической памяти: открытие новых железнодорожных путей, 
появление большого количества металлургических предприятий, 
рост городского населения и сокращение сельского. Острее всего 
на индустриальные изменения реагировали те, кто принадлежал к 
профессиям интеллектуального труда: поэты, писатели, адвокаты, 
художники. Как верно отметил В. А. Шнирельман, образы прошлого 
необычайно многообразны2.

Основными источниками для исследования данной проблемы 
стали работы шотландских поэтов и писателей. Благодаря анализу 
данных трудов удалось восстановить красноречивые образы инду-
стриальных перемен в шотландской литературе. 

Историография данного вопроса представлена в основном ис-
следованиями, тематика которых так или иначе связана с историей 
литературы. У. Дональдсон создал труд о популярной литературе 
викторианской Шотландии3, в котором уделил внимание и развитию 
прессы. Р. Хастон изучал вопросы становления шотландской лите-
ратуры и общества, но в 1600–1800 гг.4 К. Понд в своем исследо-
вании раскрыл влияние индустриализации на викторианскую прозу 
через нетривиальную тему путешествующих незнакомцев5. Ш. Мэ-
тисон исследовала особенности путешествий в XIX в., через призму 
философии и литературы в произведениях Ч. Диккенса6. 

При исследовании таких явлений одним из главных вопросов, 
который интересует ученых, остается тема исторического романа. 
Историки, к примеру, С. Г. Малкин изучил нравы Хайленда через 
призму исторических романов В. Скотта7. Автор делает интерес-
ные выводы о процессах развития Шотландии в XIX в. несмотря 
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на то, что хронологическими границами его исследования являются 
XVII–XVIII вв.8. С другой стороны, в центре внимания современ-
ной историографии находятся вопросы, связанные с образом Рос-
сийской империи, или же представлениями о Востоке по материа-
лам прессы шотландских изданий, в частности, «Эдинбург ревью»9. 
Таким образом, тема изучения представлений и образов в период 
индустриальных изменений остается все еще актуальным. В целом, 
большинство работ, связанных с исследованием восприятия жизни 
в Шотландии через изучение источников личного происхождения, 
или художественных произведений относятся к периоду, предше-
ствующему индустриальной революции. 

Несмотря на существующие разногласия по вопросу хроно-
логических рамок начала и конца индустриальной революции в 
Шотландии, неоспоримым остаются факты, характеризующие вы-
сокий темп роста промышленности, населения и экономики страны 
в целом. Верно подмечают авторы монографии О. и С. Чекланд, что 
такое стремительное развитие страны одновременно разрушало и 
обновляло старый образ жизни, а также способствовало сближению 
экономики Шотландии с могущественной экономикой Англии, а 
также формированию общей национальной идентичности10. Одна-
ко, ориентируясь на высокие показатели темпов шотландской про-
мышленности, исследовали зачастую обходят стороной вопрос об 
образах, чувствах и переживаниях людей прошлого. Другими слова-
ми, проблемы истории повседневности или интеллектуальной исто-
рии являются необходимым дополнением исследований процесса 
индустриализации.

Самый знаменитый историк индустриальной революции в 
Шотландии, К. Уотли в своей монографии о том писал, что Рондо 
Кемерон и другие утверждали, будто современники не подозревали 
о том, что они переживают такой катаклизм11. Несмотря на то, что 
ни Роберт Бернс, ни Вальтер Скотт не комментировали это собы-
тие, не следует пренебрегать увлечениями первого и его посещения 
металлургического завода Керрон и страх последнего перед расту-
щим ропотом рабочего класса12. Исследователи творчества В. Скот-
та, писали о том, что то, как обходится промышленная революция с 
рабочим людом, вызывало у него ужас и отвращение13. Однако, пря-
мых подтверждений данному утверждению в источниках немного. 
В такой переломный для Шотландии период интеллектуалы стреми-
лись обращаться к историческому прошлому, что часто связывают 
с началом «романтизма», сторонники которого пытались объяснить 
настоящее, используя образы прошлого. 

Во второй половине XIX в. обсуждение технологического про-
гресса и процесса индустриализации приобрело небывалую по-
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пулярность. Несомненно, данные образы можно охарактеризовать 
двойственностью: интерес и тяга к познанию нового, сопровождаемая 
страхом к неизведанному.

Судьба Шотландии тревожила душу и ум поэта Александра 
Смита, который в самом начале своей карьеры работал с отцом в 
торговле. Влияние набирающей темпы индустриализация второй 
половины XIX в.  нашло свое отражение в поэме «Глазго». Автор 
писал о «диком поезде, бросающемся в горы, который визжит, 
пересекая ручеек...»14. Индустриальная революция представлена в 
образах неестественного, чужеродного вмешательства, так сильно 
контрастирующего с природой. В другом романе под названием 
«Домохозяйство Альфреда Хагарда» автор сравнивает два 
шотландских города. В одном из них, Хоксхеде, шла 
непрекращающаяся промышленная деятельность, (где развивалась 
железная индустрия, кораблестроение, работали хлопковые заводы и 
др.)15. А вот в городе Грейсли, напротив, развивалась только ткацкая 
сфера16. Этим сопоставлением автор демонстрирует контраст между 
успешным, развивающимся и наращивающим мощь во всех сферах 
индустрии городом Хоксхед и небольшим ткацким городком 
Грейсли, возможностей у которого было не так много. С другой 
стороны, автор описывал те качества, которые присущи жителям 
небольшого ткацкого городка. Автор достаточно схоже описал 
шотландскую действительность XIX в. В этот период в Шотландии 
была развита хлопчатобумажная, тяжелая промышленность и др., и 
многие города специализировались только на одной отрасли (часто в 
силу географического положения). Места, где свое развитие получило 
сразу несколько отраслей промышленности, а также работали заводы 
– часто отличались высокими темпами урбанизации. В этом 
произведении можно выделить схожую параллель с действительностью 
– различные темпы индустриализации, наряду с региональной 
неравномерностью развития промышленных отраслей. Это 
классический пример утвердившегося образа «старое и новое», где на 
примере местных показателей развития индустрии укреплялась вера в 
прогресс, а также пиетет к сохранившим свою самобытность и 
красоту поселкам. 

Роберт Льюис Стивенсон в своем труде «Эдинбург: живописные 
заметки» опубликованном впервые в 1878 г. стремился передать 
современное ему состояние города. Хотя нередко автор пользовался 
историческими описаниями в отношении более значимых, на его 
взгляд, мест Эдинбурга: «Дворец Холируд остался в стороне от 
развивающегося Эдинбурга, и теперь он стоит серый и безмолвный 
в рабочем квартале, среди пивоварен и газовых заводов»17. В основе 
высказываний автора – антитеза, базирующаяся на исторической 
фактологии. Для создания контрастных стилистических приемов Л. 
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Стивенсон использует историко-литературный тезаурус, символизм 
и реализм, характеризующий вторую половину XIX в.

Л. Стивенсон подчеркивал, что когда фонари начинают мерцать 
вдоль улицы, а в высоких окнах загорается слабый свет – вас охва-
тывает чувство, что это тоже кусочек природы в самом сокровенном 
смысле; а эта мечта, воплощенная в каменной кладке и живом камне 
– не кулисы театра, а город в совей повседневной реальности, свя-
занный железной дорогой и телеграфом со всеми столицами Европы 
и населенный типичными горожанами, которые ведут бухгалтерские 
книги, посещают церковь и продали свою бессмертную долю газе-
те18… Эти горожане, по его мнению, с их кэбами и трамваями, поезда-
ми и афишами совершенно не вписываются в общую картину…19 Для 
Л. Стивенсона достижения индустриализации представляются деко-
ративными элементами среди воспетой им природы. Его, как просто-
го горожанина, интересует в большей степени не то, как изменилась 
повседневность шотландского города, а то насколько быстро это слу-
чилось. При сравнении частей старого и нового города (Эдинбурга) 
автор пользуется стилистикой, полной элегических, романтических 
приемов, что только усиливает его пиетет к прошлому. Схожесть тру-
да А. Смита и Р. Стивенсона в том, что концепт «старого» и «нового» 
имеет историческую базу, хотя у Р. Стивенсона система образов явля-
ется более широкой, и затрагивает не только индустриальные дости-
жения, но и повседневность, урбанизацию, а также природу. 

Романтизм остается если не центральным, то сопутствующим 
образом произведений Л. Стивенсона: проезжая по улицам черного 
лабиринта, он отмечает несколько снесенных старых уголков20. 

В тоже время автор стремится подчеркнуть динамизм происхо-
дящих изменений: туннель к станции Скотленд-стрит, вид поездов, 
вырывающихся из его темной пасти, с двумя кондукторами на тормо-
зе, мысль о его длине и многочисленных массивных зданиях и откры-
тых проездах наверху, безусловно, произвели огромное впечатление 
на молодой ум21.

Как человек, заставший индустриальные перемены, Л. Стивен-
сон выражает беспокойство о будущем облике родных мест. Он от-
мечал, что мы можем срубить деревья, мы можем зарыть траву под 
мертвыми камнями мостовой; мы можем проехать по оживленным 
улицам через все наши спальные кварталы, и мы можем забыть исто-
рии и игровые площадки нашего детства; Но у нас есть кое-что, что 
даже неистовое рвение строителей не в силах полностью уничтожить, 
пока у нас есть холмы и залив, у нас есть славное наследие, которое 
мы оставим нашим детям22.

В произведении Ч. Диккенса «Домби и сын» повествуется о 
влиянии развития железной дороги не только на процесс хаотич-
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ного разрушения, но, более конкретно, на процессе пространственной 
реорганизации23. С переходом к капиталистической современности, 
которую железная дорога здесь олицетворяет, сады Стэггса были пол-
ностью воссозданы, чтобы воспроизвести господствующий способ 
производства24. Ш. Мэтисон подчеркивает, что железная дорога пред-
ставляет собой и сама участвует в процессе пространственной реструк-
туризации, характерной для более широких последствий капиталисти-
ческой современности, вступившей в силу в середине XIX века25.

Если сопоставить работу Ч. Диккенса и Л. Стивенсона, то рабо-
та последнего представляет собой целостный исторический нарратив, 
отличающий его от классически английского произведения Диккенса 
«Домби и сын»26 широкой структурой интеллектуальных образов, в 
которую включены культурный контекст, архитектура, природа, по-
вседневность, рабочие отношения, система путей сообщений, а также 
языковая динамика. Более того, работы шотландских авторов имеют 
интертекстуальные аллегории, подчеркивающие шотландскую нацио-
нальную идентичность. Интересны аллюзии автора насчет набираю-
щих популярность профессий строителя и архитектора. В тексте он не 
раз выражал недовольство слишком плотной застройкой, неправильно 
расположенным направлением домов.

К примеру, описывая кварталы Ньюингтон и Морнингсайд (шот-
ландские виллы), он подчеркивал, что это не дома (поскольку не соот-
ветствуют потребностям человека), это не здания, так как созданы без 
соблюдения пропорций с соседним зданием, они не принадлежат ни к 
какому стилю искусства, а являются формой бизнеса, о которой мож-
но сожалеть27. И тут он задает вопрос «Выигрывает ли трудолюбивый 
жадный строитель больше на уродстве, чем на приличном коттедже 
такой же площади?».28 Он также обращает внимание на то, что есть 
смелые и безвкусные здания, «эта опасность угрожает благополучию 
города»29. «Если бы население Эдинбурга было живым автономным 
организмом, оно восстало бы, как один человек и совершило бы ужас-
ную ночь поджогов»30.

Для Стивенсона историко-культурный контекст является перво-
степенным, а прогресс выступает в роли фонового ландшафта, отобра-
жающего современные реалии.  Интересно, что строители и архитек-
торы, как представители научно-технологических изменений эпохи, 
воспринимались автором в негативном свете. Таким образом, система 
поздневикторианских образов индустриализации состоит из концеп-
тов, противопоставляющих старое и новое, город и деревню, природу 
и урбанизм, повседневность и рабочее время. 

Интересно, что для конца XIX в. характерно появление в Шот-
ландии школы кайльряда (что в переводе означает «капустная грядка»). 
Некоторые исследователи подчеркивали более дилетантский характер 
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данной литературы. Хотя, более объективным кажется мнение, что 
аудитория школы кайльряда ставила в неудобное положение тех, кто 
отстаивал высокие культурные стандарты, поскольку впечатляющее 
число читателей из среднего класса проявляло больший интерес к мо-
ральным и консервативным чувствам национальных сказаний31. Важ-
но отметить, что это направление оставалось за пределами всеобщего 
признания. Данное явление в культуре еще раз подчеркивает контраст 
между урбанистической и сельской литературой, а также классовые 
противоречия. Многообразие образов литературных памятников конца 
XIX в. свидетельствует о создании собственной национальной литера-
туры о шотландской идентичности. 

Поэма «Город страшной ночи» Джеймса Томсона была написано 
около 1870–1873 гг. и наполнена отчаянием, безысходностью, в связи с 
чем получила прозвище «лауреата пессимизма», а сама поэма призна-
на самым безрадостным произведением английской литературы32. Его 
труд является классическим поздневикторианским памятником эпохи. 

Все в мыслях мрачных и тоскливых снах;
Ключей домашних связка, и зело
Свободно платье - твердое при этом,
Как панцирь с металлическим отсветом;
И ноги, что ступают тяжело33

Прямых впечатлений о технологическом прогрессе в тексте встре-
чается немного, но позиция Дж. Томсона отчетливо видна при анализе 
его работы: пугающая индустриализация, из-за которой будущее ви-
дится мрачным и безысходным. 

Помимо шотландских литературных памятников культуры, пу-
тешествие Ж. Верна в Шотландию осенью и зимой 1859-1860 гг. по-
зволяет восстановить не только структуру повседневности горожан, но 
и определить восприятие научно-технического прогресса. Интересно, 
что данный автобиографичный источник был введен в научный оборот 
достаточно поздно – в 1989 г. 

В своем произведении автор стремился подчеркнуть шотландские 
контрасты – это и особенности развития города и деревни, Хайленда и 
Лоуленда, урбанизацию и природу. Больше всего писателя интересова-
ла культурная специфика региона. «Этот рудник принадлежал мистеру 
С. и наряду с изрядной добычей каменного угля поставлял газ для ос-
вещения замка и парка. Аллеи последнего были украшены пилястрами 
с изящными газовыми фонарями на них. В Англии, как и в Шотлан-
дии, не найдется ни одной мало-мальски приличной фермы, которая 
не освещалась бы благодаря разработке угольных месторождений. В 
этой такой щедрой земле достаточно просверлить дыру, и тут же за-
бьет неиссякаемый источник тепла и света»34. Казалось бы, текст Жюля 
Верна имеет субъективные коннотации, поскольку воодушевленность 
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путешествующего новым местом неизбежна. Однако, радость и вдох-
новение достижениями прогресса сменяется унынием: 

«Глазго был точной копией Ливерпуля по характеру и атмосфере. 
Множество общественных зданий, претендующих на монументаль-
ность, почерневшие от туманов и угольной пыли, представляли собой 
довольно грустное зрелище»35.

Один из центральных образов – противопоставление старого и 
нового был описан Ж. Верном через приму урбанизма. Он подчерки-
вал, что в торговой части города туристы увидели действительно очень 
красивые улицы: банки, общественные здания, музеи, приюты, убежи-
ща, больницы, Биржа, библиотека, клубы, залы для собраний и другие 
постройки встречаются здесь во множестве. Здания изобилуют мас-
сивными, часто неудачно расположенными колоннами36. «Порт Глазго 
отличается большой коммерческой активностью. Огромные пакгаузы 
протянулись вдоль набережных Клайда, и хранят горы и горы товаров». 

Следует отметить, что «образ другого» в работе Ж. Верна 
раскрывается в большей степени через культурный компонент, 
подчеркивая местный колорит, языковое разнообразие и национальную 
идентичность. Автор сравнивает шотландские города с другими 
центрами мира, подчеркивая их принадлежность к общей системе 
индустриальной эпохи. Таким образом, создается своего рода система 
типизации урбанистического и индустриального пространства XIX 
века.

Таким образом, система образов индустриального прошлого 
Шотландии второй половины XIX в. представляется неоднозначной. 
С одной стороны, восприятие выстроено на противопоставлении 
старого и нового, города (как новой цитадели урбанизации) и древни 
(как бастиона сохранившейся природы), рабочего времени и досуга, 
а также на социальном конфликте (выделении беднеющих слоев 
населения, рабочего класса, среднего и высшего). С другой стороны, 
объединяющим фактором данной системы образов является общий 
локус о непонятном и пугающем настоящем. Шотландская литература, 
по сравнению с английской, изобилует романтическими и элегическими 
приемами. Это связано с большим вниманием авторов к национальной 
идентичности.

Примечания
Notes

(Endnotes)

1. Репина Л.П. События и образы прошлого в исторической и культур-
ной памяти //Новое прошлое / The New Past. 2016. №1. С.84–85.

2. Шнирельман В. А. Социальная память и образы прошлого//Новое 
прошлое / The New Past. 2016. №1. С. 123.



349

3. Donaldson W. Popular literature in Victorian Scotland. Language, fiction 
and the press. 1986. 186 p.

4. Houston R.A. Scottish Literacy and the Scottish Identity: Illiteracy and So-
ciety in Scotland and northern England, 1600-1800.1985.Режим доступа: https://
books.google.ru/books?id=7xpedVRweWAC&dq=literature+in+Scotland+indus-
trial+revolution&hl=ru&source=gbs_navlinks_s(датаобращения 26.08.19).

5. Pond K. Strangers and the Enchantment of Space in Victorian Fiction, 
1830–1865. 2024. Routledge. 256 p.

6. Mathieson C. Travelling bodies in the mid-nineteenth-century railway jour-
ney // Transport in British FictionTechnologies of Movement, 1840-1940. Ed. by A. 
E. Gavin and P. S. Bray. https://www.google.ru/books/edition/Transport_in_Brit-
ish_Fiction/EmMMCgAAQBAJ?hl=ru&gbpv=0 (дата обращения 11.08.2025)

7. Малкин С.Г. Горная Шотландия конца XVII — первой половины XVIII 
века и исторические романы Вальтера Скотта.// Новая и новейшая история. 
М., 2010. № 2. С. 59

8. Малкин С.Г. Горная Шотландия конца XVII — первой половины XVIII 
века и исторические романы Вальтера Скотта.// Новая и новейшая история. 
М., 2010. № 2. С. 59–71.

9. Малкин С.Г. Горная Шотландия конца XVII — первой половины XVIII 
века и исторические романы Вальтера Скотта. // Новая и новейшая история. 
М., 2010. № 2. С. 59–71.

10. Checkland, O., Checkland, S.G., Industry and Ethos: Scotland, 
1832–1914. Edinburg. 1984.232 p. [Электронный ресурс] URL:https://www.
google.ru/books/edition/Industry_and_Ethos/-MPTw6QQJ-4C?hl=ru&gb-
pv=1&dq=O.+Checkland+and+S.+Checkland,+Industry+and+Ethos:+Scot-
land+1832%E2%80%931914&pg=PA218&printsec=frontcover (дата обращения 
31.05.2021).P. 3

11. Whatley, C. A. The Industrial Revolution in Scotland / C. A. Whatley. – 
Cambridge, 1997. P.6

12. Whatley, C. A. The Industrial Revolution in Scotland / C. A. Whatley. – 
Cambridge, 1997. P.6

13. Дайчес Д. Вальтер Скотт и его мир. М.: Радуга, 1987. с. 63
14. Smith A. City poems. Cambridge, 1857. P. 56
15. Smith A. Alfred Hagart’s Household. Boston, 1865. P. 5
16. Smith A. Alfred Hagart’s Household. Boston, 1865. P. 5
17. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.5.
18. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.19
19. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y.,1896. P.19
20. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y..1896. P.33
21. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y.,1896. P.128
22. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y.,1896. P.130-131
23. Mathieson C. Travelling bodies in the mid-nineteenth-century railway 

journey // Transport in British Fiction
Technologies of Movement, 1840-1940. Ed. by A. E. Gavin and P. S. Bray. 

https://www.google.ru/books/edition/Transport_in_British_Fiction/EmMMC-
gAAQBAJ?hl=ru&gbpv=0 (дата обращения 11.08.2025)



350

24. Mathieson C. Travelling bodies in the mid-nineteenth-century railway 
journey // Transport in British Fiction

Technologies of Movement, 1840-1940. Ed. by A. E. Gavin and P. S. Bray. 
https://www.google.ru/books/edition/Transport_in_British_Fiction/EmMMC-
gAAQBAJ?hl=ru&gbpv=0 (дата обращения 11.08.2025)

25. Mathieson C. Travelling bodies in the mid-nineteenth-century railway 
journey // Transport in British Fiction

Technologies of Movement, 1840-1940. Ed. by A. E. Gavin and P. S. Bray. 
https://www.google.ru/books/edition/Transport_in_British_Fiction/EmMMC-
gAAQBAJ?hl=ru&gbpv=0 (дата обращения 11.08.2025)

26. Диккенс Ч. Домби и сын. Спб., 1909–1910.833 с.
27. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.133
28. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.133
29. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896.P.135
30. Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.135
31. Cook R. Z. Scotland as We Know It. Representations of National Identity 

in Literature, Film and Popular Culture. 2008. Edinburgh. P.29
32. Томсон Дж. Город страшной ночи. Поэма / Пер. с англ. Валерия 

Вотрина. - М., 2012.С.4
33. Томсон Дж. Город страшной ночи. Поэма / Пер. с англ. Валерия 

Вотрина. - М., 2012. С.68–69
34. Верн Ж. Путешествие в Англию и Шотландию задом наперед. 

1989. https://librebook.me/puteshestvie_v_angliiu_i_shotlandiiu_zadom_napered/
vol1/29(дата обращения 15.08.2025)

35. Верн Ж. Путешествие в Англию и Шотландию задом наперед. 
1989. https://librebook.me/puteshestvie_v_angliiu_i_shotlandiiu_zadom_napered/
vol1/29(дата обращения 15.08.2025)

36. Верн Ж. Путешествие в Англию и Шотландию задом наперед. 
1989. https://librebook.me/puteshestvie_v_angliiu_i_shotlandiiu_zadom_napered/
vol1/29 (дата обращения 15.08.2025)

Автор, аннотация, ключевые слова

Максименко Марина Андреевна – кандидат исторических 
наук, старший преподаватель кафедры зарубежной истории и меж-
дународных отношений, Южный федеральный университет (Ро-
стов-на-Дону, Россия) 

ORCID: 0000-0003-4698-4220
mmaksimenko@sfedu.ru

Впервые в отечественной историографии рассматривается про-
блема отражения индустриальных представлений в зеркале литера-
туры. В статье представлены результаты сравнительного анализа 
литературных источников писателей второй половины XIX в., затра-
гивавших темы промышленного прогресса и урбанизации. Особое 



351

внимание в статье уделено работам известных шотландских писате-
лей А. Смита, Дж. Уилсона, Р. Стивенсона, а также работе Ж. Вер-
на и его впечатлениям о посещении Шотландии. В статье уделяется 
внимание выявлению системы индустриальных образов, характер-
ных для представителей литературной профессии второй половины 
XIX в. Разбор малоизвестных публикаций позволил определить их 
противоречивость и неоднозначность.  Особое внимание уделяется 
таким категориям, как город и деревня, природа и урбанизм, старое 
и новое, а также социальному конфликту как неизбежному резуль-
тату технологических преобразований. Автор приходит к выводу, 
что главной особенностью системы образов об индустриализации 
является их противоречивость. Идентичность социокультурного 
контекста исследуемых работ позволила определить, что авторы 
обращают внимание на формирование новой городской социальной 
структуры, выделяя представителей низшего, рабочего, среднего и 
высшего классов. Учитывая исторический контекст, автор делает 
вывод о том, что постоянное обучение новым достижениям науки 
сочеталось со страхом неизвестности и даже опасности, идущей от 
технологических достижений.

Индустриализация, история Шотландии; история идей, интел-
лектуальная история; историческая память; Александр Смит; Джон 
Уилсон; Вальтер Скотт, Роберт Льюис Стивенсон, Чарльз Диккенс.

Author, Abstract, Key words

Marina A. Maksimenko – PhD in History, Senior Lecturer at the 
Department of Foreign History and International Relations, Southern 
Federal University (Rostov-on-Don, Russia)

ORCID: 0000-0003-4698-4220
mmaksimenko@sfedu.ru

For the first time in Russian historiography, the problem of reflect-
ing industrial ideas in the mirror of literature is being considered. The 
article presents the results of a comparative analysis of literary sourc-
es of writers of the second half of the 19th century, dealing with the 
themes of industrial progress and urbanization. The article pays special 
attention to the works of famous Scottish writers A. Smith, J. Wilson, 
R. Stevenson, as well as the work of J. It is also true to his impressions 
of visiting Scotland. The article focuses on identifying the system of 
industrial images typical of the literary profession in the second half of 
the 19th century. The analysis of little-known publications allowed us to 



352

determine their inconsistency and ambiguity.  Special attention is paid 
to such categories as city and village, nature and urbanism, old and new, 
as well as social conflict as an inevitable result of technological trans-
formations. The author comes to the conclusion that the main feature 
of the system of images about industrialization is inconsistency. The 
identity of the socio-cultural context of the studied works allowed us to 
determine that the authors pay attention to the formation of a new ur-
ban social structure, highlighting representatives of the lower, working, 
middle and upper classes. Taking into account the historical context, the 
author concludes that constant learning of new scientific achievements 
was combined with the fear of the unknown and even the danger com-
ing from technological advances.

Industrialization, history of Scotland; history of ideas, intellectual 
history; historical memory; Alexander Smith; John Wilson; Walter Scott, 
Robert Louis Stevenson, Charles Dickens

References

1.	 Repina L. P. Sobytiya i obrazy proshlogo v istoricheskoj i kul’turnoj 
pamyati //Novoe proshloe / TheNewPast. 2016. №1. S.84–85.

2.	 Shnirel’man V. A. Social’naya pamyat’ i obrazy proshlogo // Novoe 
proshloe / The New Past. 2016. №1. S.  123.

3.	 Donaldson W. Popular literature in Victorian Scotland. Language, 
fiction and the press. 1986. 186 p.

4.	 Houston R. A. Scottish Literacy and the Scottish Identity: Illiteracy 
and Society in Scotland and northern England, 1600-1800.1985.Rezhimdostupa: 
https://books.google.ru/books?id=7xpedVRweWAC&dq=literature+in+Scot-
land+industrial+revolution&hl=ru&source=gbs_navlinks_s(dataobrashcheniya 
26.08.19).

5.	 Pond K. Strangers and the Enchantment of Space in Victorian Fic-
tion, 1830–1865. 2024. Routledge. 256 p.

6.	 Mathieson C. Travelling bodies in the mid-nineteenth-century rail-
way journey // Transport in British Fiction Technologies of Movement, 1840-
1940. Ed. by A. E. Gavin and P. S. Bray. https://www.google.ru/books/edition/
Transport_in_British_Fiction/EmMMCgAAQBAJ?hl=ru&gbpv=0(datao-
brashcheniya 11.08.2025)

7.	 Malkin S. G. Gornaya Shotlandiya konca XVII — pervoj poloviny 
XVIII veka i istoricheskie romany Val’tera Skotta.// Novaya i novejshaya istori-
ya. M., 2010. № 2. S. 59

8.	 –71
9.	 Malkin S. G. Gornaya Shotlandiya konca XVII — pervoj poloviny 

XVIII veka i istoricheskie romany Val’tera Skotta.// Novaya i novejshaya istori-
ya. M., 2010. № 2. S. 59–71.



353

10.	 Malkin S. G. Gornaya Shotlandiya konca XVII — pervoj poloviny 
XVIII veka i istoricheskie romany Val’tera Skotta. // Novaya i novejshaya is-
toriya. M., 2010. № 2. S. 59–71.

11.	 Checkland, O., Checkland, S. G., Industry and Ethos: Scotland, 
1832–1914. Edinburg. 1984.232 p. [Elektronnyj resurs] URL:https://www.
google.ru/books/edition/Industry_and_Ethos/-MPTw6QQJ-4C?hl=ru&gb-
pv=1&dq=O.+Checkland+and+S.+Checkland,+Industry+and+Ethos:+Scot-
land+1832%E2%80%931914&pg=PA218&printsec=frontcover (data obrash-
cheniya 31.05.2021).P. 3

12.	 Whatley, C. A. The Industrial Revolution in Scotland / C. A. What-
ley. – Cambridge, 1997. P.6

13.	 Whatley, C. A. The Industrial Revolution in Scotland / C. A. What-
ley. – Cambridge, 1997. P.6

14.	 Dajches D.  Val’ter Skott i ego mir. M.: Raduga, 1987. s. 63
15.	 Smith A. City poems. Cambridge, 1857. P. 56
16.	 Smith A. Alfred Hagart\’s Household. Boston, 1865. P. 5
17.	 Smith A. Alfred Hagart\’s Household. Boston, 1865. P. 5
18.	 Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.5.
19.	 Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y.,1896. P.130-

131
20.	 Mathieson C. Travelling bodies in the mid-nineteenth-century rail-

way journey // Transport in British Fiction
21.	 Technologies of Movement, 1840-1940. Ed. by A. E. Gavin and P. S. 

Bray. https://www.google.ru/books/edition/Transport_in_British_Fiction/Em-
MMCgAAQBAJ?hl=ru&gbpv=0  (data obrashcheniya 11.08.2025)

22.	 Mathieson C. Travelling bodies in the mid-nineteenth-century rail-
way journey // Transport in British Fiction

23.	 Technologies of Movement, 1840-1940. Ed. by A. E. Gavin and P. S. 
Bray. https://www.google.ru/books/edition/Transport_in_British_Fiction/Em-
MMCgAAQBAJ?hl=ru&gbpv=0  (data obrashcheniya 11.08.2025)

24.	 Mathieson C. Travelling bodies in the mid-nineteenth-century rail-
way journey // Transport in British Fiction

25.	 Technologies of Movement, 1840-1940. Ed. by A. E. Gavin and P. S. 
Bray. https://www.google.ru/books/edition/Transport_in_British_Fiction/Em-
MMCgAAQBAJ?hl=ru&gbpv=0  (data obrashcheniya 11.08.2025)

26.	 Dikkens Ch. Dombi i syn. Spb., 1909–1910.833 s.
27.	 Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.133
28.	 Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.133
29.	 Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896.P.135
30.	 Stevenson R. L. Edinburgh. Picturesque Notes. N.Y., 1896. P.135
31.	 Cook R. Z. Scotland as We Know It. Representations of National 

Identity in Literature, Film and Popular Culture. 2008. Edinburgh. P.29
32.	 Tomson Dzh. Gorod strashnoj nochi. Poema / Per. s angl. Valeriya 

Votrina. - M., 2012.S.4
33.	 Tomson Dzh. Gorod strashnoj nochi. Poema / Per. s angl. Valeriya 

Votrina. - M., 2012. S.68–69



354

34.	 Vern Zh. Puteshestvie v Angliyu i Shotlandiyu zadom napered. 1989. 
https://librebook.me/puteshestvie_v_angliiu_i_shotlandiiu_zadom_napered/
vol1/29(data obrashcheniya 15.08.2025)

35.	 Vern Zh. Puteshestvie v Angliyu i Shotlandiyu zadom napered. 1989. 
https://librebook.me/puteshestvie_v_angliiu_i_shotlandiiu_zadom_napered/
vol1/29(data obrashcheniya 15.08.2025)

36.	 Vern Zh. Puteshestvie v Angliyu i Shotlandiyu zadom napered. 1989. 
https://librebook.me/puteshestvie_v_angliiu_i_shotlandiiu_zadom_napered/
vol1/29 (data obrashcheniya 15.08.2025)


